See the notice on TED website

496194-2026 - Konkursas

Vokietija — Projekty ir dokumentacijos prieziura — TU-Controlling Hochbau, Wohngebaude,
Leistungen des Projektcontrollings ab LPH 5 und LPH 8; Leistungen der LPH 9 optional
OJ S 136/2026 17/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Munchner Wohnen GmbH
E. pastas: SE02_05@muenchner-wohnen.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bustas ir komunaliniai patogumai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: TU-Controlling Hochbau, Wohngebaude, Leistungen des Projektcontrollings ab
LPH 5 und LPH 8; Leistungen der LPH 9 optional
AprasSymas: Gegenstand der Ausschreibung ist die Beauftragung von Leistungen des
Projektcontrollings fur das Bauvorhaben Harthof West 63.-65. Btl in 80937 Munchen. Auf
einem ca. 15.010 m? groRen Grundstlick an der Karl-Postl-Str./Parlerstr. in Mlnchen
Milbertshofen-Am Hart plant die Minchner Wohnen den Neubau von 5 unterkellerten
Wohngebauden in Zeilenbauweise mit Tiefgarage und einer Mobilitatsstation. Die MalRnahme
wird von einem Totalunternehmer in serieller modularer Bauweise in Holz-Hybrid ausgefuhrt.
Proceduros identifikatorius: 6e1e2140-e814-4055-995f-bd06dd419eef
Vidaus identifikatorius: 2026_507_Harthof_VgV_OP_prv
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71248000 Projekty ir dokumentacijos priezilra
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71247000 Statybos darby prieZitra

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 80937
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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Korupcija: gemal GWB § 123, § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Sukciavimas: gemall GWB § 123, § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: gemals GWB § 123, § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: gemall GWB § 123, § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermoégenswerte).
Likvidatoriaus administruojamas turtas: gemals GWB § 124, das Unternehmen ist
zahlungsunfahig, Uber das Vermdgen des Unternehmens wurde ein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet, die Eréffnung eines solchen Verfahrens
mangels Masse abgelehnt, das Unternehmen befindet sich im Verfahren der Liquidation oder
hat seine Tatigkeit eingestellt.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: gemall GWB § 123, §§ 232, 232a Absatz 1
bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung).

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: gemal GWB § 124, das Unternehmen hat bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: gemal GWB § 124, das Unternehmen hat bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen.

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: gemals GWB § 124, das Unternehmen hat bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: gemal GWB § 124, das Unternehmen hat im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat
des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: gemal GWB § 124, der 6ffentliche Auftraggeber verfugt Gber hinreichende
Anhaltspunkte dafur, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen
getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: gemall GWB § 124, es besteht ein
Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person beeintrachtigen kénnte
und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden
kann.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: gemafl GWB § 124,
es resultiert eine Wettbewerbsverzerrung daraus, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: gemal GWB § 124,
das Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfuillt,
und dies fuhrte zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: gemafl GWB § 124, das
Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfuillt,
und dies fuhrte zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: TU-Controlling Hochbau, Wohngebaude, Leistungen des Projektcontrollings ab
LPH 5 und LPH 8; Leistungen der LPH 9 optional
AprasSymas: Gegenstand der Ausschreibung ist die Beauftragung von Leistungen des
Projektcontrollings fur das Bauvorhaben Harthof West 63.-65. Btl in 80937 Minchen. Auf
einem ca. 15.010 m? groRen Grundstlick an der Karl-Postl-Str./Parlerstr. in Minchen
Milbertshofen-Am Hart plant die Minchner Wohnen den Neubau von 5 unterkellerten
Wohngebauden in Zeilenbauweise mit Tiefgarage und einer Mobilitatsstation. Die MaRnahme
wird von einem Totalunternehmer in serieller modularer Bauweise in Holz-Hybrid ausgefuhrt.
Vidaus identifikatorius: 2026_507_Harthof VgV_OP_prv

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71248000 Projekty ir dokumentacijos priezilra
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71247000 Statybos darby priezidra
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Ein Anspruch auf die Beauftragung der Leistungen der LPH 9 besteht
nicht. Sie werden nach Bedarf abgerufen.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 80937
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 36 Ménesiai
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5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasidlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: DURCHSCHNITTLICHER JAHRESUMSATZ DER LETZTEN
DRE| GESCHAFTSJAHRE Es sind die Jahresumsétze des Unternehmens der vergangenen 3
Geschéftsjahre (2023, 2024, 2025) im Geschaftsbereich der auftragsgegenstandlichen
Leistung anzugeben. Als Mindestkriterium ist der durchschnittliche Jahresumsatz von
mindestens 500.000 EUR netto nachzuweisen. (siehe Erhebungsbogen)

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apraSymas: DURCHSCHNITTLICHE ANZAHL MITARBEITER DER
LETZTEN DREI GESCHAFTSJAHRE - Mindestanforderung! Es ist die jahrliche Anzahl der im
Unternehmen beschaftigten Mitarbeiter*innen im Bereich der
ausschreibungsgegenstandlichen Leistung in den vergangenen 3 Jahren (2023, 2024, 2025)
anzugeben. Als Mitarbeiter*innen zahlen alle sozialversicherungspflichtig und in Vollzeit
Beschaftigte (Teilzeitbeschaftigte kdnnen anteilig nach Beschaftigungsverhaltnis angegeben
werden). - Mindestens 2 vollzeitbeschaftigte/r Mitarbeiter/in. BERUFSBEZEICHNUNG -
Mindestanforderung! (Nachweis bzw. Eigenerklarung beiftigen) Fir den/die verantwortlichen
Berufsangehdrigen (Inhaber, Geschéftsfuhrer — je nach Rechtsform des Bieters) ist der
Nachweis zu erbringen, dass er/sie zum Fihren der Berufsbezeichnung oder zum
Tatigwerden in Hinblick auf die vertragsgegenstandliche Leistung der Ausschreibung in
Deutschland berechtigt ist/sind (§ 75 Abs. 3 VgV). Nachweis Uber die Qualifikationen als
Architekt. NACHWEIS BZW. URKUNDEN ODER ZEUGNISSE BEIFUGEN (siehe
Erhebungsbogen)

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bewerber hat zwei Referenzen Uber die Erbringung von
mit dem Auftragsgegenstand vergleichbaren Leistungen vorzulegen. Die nachfolgend
genannten Anforderungen sind jeweils durch zwei unterschiedliche und eigenstandige
Referenzen zu erfiillen. Die Mehrfachverwendung einer Referenz zur Erflllung mehrerer
Referenzanforderungen ist unzulassig. Jede Referenz muss die jeweils fur sie festgelegten
Anforderungen vollstandig erflllen. Die Referenzleistungen mussen jeweils innerhalb der
letzten 7 Jahre vor Veroffentlichung dieser Bekanntmachung abgeschlossen worden sein;
mafgeblich ist jeweils der Abschluss der Leistungsphase 8 gemal HOAI. REFERENZ 1 Eine
Referenz gilt als vergleichbar, wenn sie samtliche der nachfolgenden Anforderungen erfullt: -
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Gegenstand der Referenz war der Neubau eines Wohngebaudes, - die Referenz wurde in
serieller modularer Bauweise in Holz-Hybrid oder vergleichbarer Holz-Modulbauweise
ausgefuhrt, - mindestens Honorarzone lll, - Lph. 6 bis 8 wurden erbracht, Lph. 9 wurde
erbracht bzw. beauftragt. REFERENZ 2 Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn sie
samtliche der nachfolgenden Anforderungen erflllt: - Gegenstand der Referenz war der
Neubau eines Wohngebaudes, - in modularer Bauweise in Beteiligung eines TU oder GU, -
mindestens Honorarzone lll, - Lph. 6 bis 8 wurden erbracht, Lph 9 wurde erbracht bzw.
beauftagt. Fur jede Referenz ist eine Referenzbeschreibung beizufligen, aus der die Erfullung
aller Kriterien wie dem Auftraggeber, Leistungsumfang, Beschreibung, Leistungsphasen, Rolle
des Bewerbers, Zeitraum etc. ersichtlich ist (jeweils max. 4 DIN A4-Seiten). (siehe
Erhebungsbogen)

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mindestkriterium Der Nachweis einer
Berufshaftpflichtversicherung ist nicht erforderlich.Der Auftraggeber schlief3t eine
projektbezogene kombinierte Bauleistungs- und Haftpflichtversicherungab. Die anteilige
Pramie fur die Leistungen des Unternehmens (Auftragnehmer) einschlief3lich
Versicherungssteuer ist vom Unternehmen (Auftragnehmer) zu tragen und belauft sich auf 0,6
% der Bruttohonorarsumme des Unternehmens. Sie wird gegen den
Schlusszahlungsanspruch des Unternehmens aufgerechnet.Der Unternehmer bestatigt, im
Auftragsfall der kombinierten Projektversicherung zuzustimmen (0,6 % der Brutto-
Honorarsumme). (siehe Erhebungsbogen)

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Qualitatskriterium
AprasSymas: Analyse der Aufgabenstellung, Methodik und Projektbearbeitung: Dem
Auftraggeber kommt es darauf an, dass der Bieter die Aufgabenstellung des konkreten
Projekts analysiert und die besonderen Herausforderungen des Projekts benennt und eine
hierauf ausgerichtete Methodik der Herangehensweise und Projektbearbeitung wahlt, die eine
zugige und effektive Projektrealisierung und eine zielfUihrende Kommunikation und Einbindung
der Bauherrenvertreter und der anderen fachlich Beteiligten erwarten lasst. Gewichtung: 30
Prozent Punkte: 150 (sh. Zuschlagskriterien)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Qualitat
Apradymas: Dem Auftraggeber kommt es auf eine moglichst hohe Erfahrung und Qualifikation
der Teammitglieder unter Berucksichtigung des jeweiligen Zustandigkeitsbereichs an. Das gilt
insbesondere fur den Projektleiter und seinen Stellvertreter. Weiterhin kommt es dem
Auftraggeber auf eine an den Qualifikationen orientierte und zielfUhrende Organisation und
Aufgabenverteilung an. Von diesem Hintergrund kommt es dem Auftraggeber darauf an, dass
der Bieter: - den Projektleiter und dessen Stellvertreters mit Darlegung des persénlichen
Erfahrungshintergrundes bzw. persoénlichen Kenntnisse sowie Einbindung in andere Projekte
(zeitliche Verfligbarkeit) benennt. - den vorgesehenen Projektmitarbeiter mit Darstellung der
zeitlichen Verflugbarkeit bzw. Einbindung in andere Projekte und Darstellung der
vorgesehenen Aufgabenverteilung innerhalb des Projektteams benennt. - das
Organisationskonzeptes anhand des abgefragten Projekts (z.B. Personaleinsatzplan inkl.
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Nennung der Anzahl und Art des Einsatzes von eigenem Personal am Projekt, insbesondere
des Projektleiters Uber den gesamten Projektverlauf) darstellt. - Konzept zur Zusammenarbeit
mit dem AG und den Projektbeteiligten ausarbeitet und einreicht. - Konzept zur Verfugbarkeit
vor Ort und zu Besprechungen in der Planungs- und Ausflihrungsphase ausarbeitet und
einreicht. Hinweis: Die personliche Leistungspflicht der benannten Person(en) wird vertraglich
festgeschrieben. Gewichtung: 30 Prozent Punkte: 150 (sh. Zuschlagskriterien)

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

Kriterijus:

Rusis: Kaina

Pavadinimas: Preis

Apradymas: Honorar Gewichtung: 40 Prozent Punkte: 200 Punkte (sh. Zuschlagskriterien)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/295356
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Formale Unterlagen werden nachgefordert Zusatzliche Informationen:
Bietergemeinschaften sind zulassig. Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem
Vertreter. Arbeitsgemeinschaften und andere gemeinschaftliche Bieter haben in den
Bewerbungen die Mitglieder zu benennen und eines ihrer Mitglieder als uneingeschrankt
bevollmachtigten Vertreter zu bezeichnen. Der Teilnahmeantrag besteht aus dem
Erhebungsbogen; samtliche Vergabe/Auftragsunterlagen sind auf der Vergabeplattform
eingestellt. Der Erhebungsbogen und die anderen einzureichenden, bearbeitbaren Formulare
sind auf den eigenen Rechner herunterzuladen, dort lokal auszufillen und zu speichern.
Teilnahmeantrage und Angebote konnen ausschlieRlich von registrierten Bewerbern ber die
Vergabeplattform (vergabe.bayern.de) in Textform eingereicht werden. Die ausgefullten und
lokal gespeicherten Unterlagen sind als Teil des Teilnahmeantrags/Angebots auf die Plattform
hochzuladen. Zur Einreichung des Teilnahmeantrags/Angebots muss auf der Plattform in
einem entsprechenden Fenster der Vor- und Nachname der Person, die die
Teilnahmeantragsabgabe erklart, angegeben werden. Eine gesonderte Unterschrift sowie eine
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fortgeschrittene oder qualifizierte Signatur sind fur den Teilnahmeantrag nicht erforderlich.
Nicht fristgerecht eingereichte Teilnahmeantrage bzw. schriftliche (in Papierform eingereichte)
oder formlose Antrage werden im weiteren Verfahren nicht bericksichtigt. Beschreibungen zur
Vorgehensweise bei Teilnahmewettbewerben auf der Vergabeplattform unter:
https://download.arriba-net.de/fileadmin/downloaddaten/meinauftrag.rib.de/hilfe

/angebot abgeben tender.html Im Rahmen des Angebotes ist der unterzeichnete und
ausgefullte Vertrag von Seiten des Bieters abzugeben. Bieterfragen sollen mdglichst 6
Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist Uber die Vergabeplattform gestellt werden. Nicht
rechtzeitig gestellte Bieterfragen kdnnen unbeantwortet bleiben.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Schlichtungsstelle
Perzilros organizacija: Vergabekammer Stidbayern
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem
unzulassig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammerden Auftraggeber tUber
den Antrag auf Nachprufung informiert hat (§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist moglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §
134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertrage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofie 10
Kalendertage nach Kenntnis gerltigt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
GWB). VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerltigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtrg: Munchner Wohnen GmbH
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Minchner Wohnen GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Minchner Wohnen
GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Minchner Wohnen GmbH

496194-2026 Page 7/10


https://download.arriba-net.de/fileadmin/downloaddaten/meinauftrag.rib.de/hilfe/angebot_abgeben_tender.html
https://download.arriba-net.de/fileadmin/downloaddaten/meinauftrag.rib.de/hilfe/angebot_abgeben_tender.html

Organizacija, tvarkanti pasialymus: Minchner Wohnen GmbH
8. Organizacijos

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Sudbayern
Registracijos numeris: 1:08921762411
Padalinys: Vergabekammer Sudbayern
Pasto adresas: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stdbayern Maximilianstrasse 39
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80534
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Vergabekammer Studbayern
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +498921762411
Fakso numeris: +498921762411
Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Sios organizacijos vaidmenys:
PerZilros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Schlichtungsstelle
Registracijos numeris: t:008921762411
Padalinys: Vergabekammer Sudbayern
Pasto adresas: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stdbayern Maximilianstrasse 39
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80534
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Vergabekammer Stdbayern
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +498921762411
Fakso numeris: +498921762411
Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Minchner Wohnen GmbH
Registracijos numeris: :0898776620
Padalinys: Abteilung Vergabe
Pasto adresas: Gustav-Heinemann- Ring 111
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 81739
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Manchner Wohnen - Abteilung Vergabe
E. pastas: SE02_05@muenchner-wohnen.de

Telefono numeris: 000
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Interneto adresas: https://www.muenchner-wohnen.de

Pirkéjo profilis: https://www.vergabe.bayern.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-0007
Oficialus pavadinimas: Dienstleister Minchner Wohnen GmbH
Registracijos numeris: t:00898776620
Padalinys: Abteilung Vergabe
Pasto adresas: Gustav-Heinemann- Ring 111
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 81739
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Minchner Wohnen - Abteilung Vergabe
E. pastas: SE02_05@muenchner-wohnen.de
Telefono numeris: 000
Interneto adresas: https://www.muenchner-wohnen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0008
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6970f2fb-9415-40c3-afc8-99f04a06f279 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 16/07/2026 08:22:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 496194-2026

OL S numeris: 136/2026
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Paskelbimo data: 17/07/2026
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